ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHMK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonoria. 2017 Ne 29 Tom 2

VIK 811.112.2°42: 398.8

ITanouxa H. B.,

cmapuiuii 8uUKIa0aY Kapeopu 8UKAAOAHHS 0pY20i 1HO3eMHOL MO8

3anopiavko20 HAUIOHAILHO20 YHIBEPCUMEmy

JIEKCMYHI BACOBUY CTBOPEHHA OBPA3HOCTI
B HIMEIIBKOMY IIICEHHOMY ®OJIbRJIOPI

AHotanisi. CTaTTiO TPUCBSIUCHO 3aco0aM JIGKCHYHOI 00-
Pa30TBOPYOCTI B HIMEIbKUX HAPOJAHUX IMicHSIX. Marepiai jo-
BOJUTh MPUCYTHICTh y LUX (DOJIBKIOPHUX TEKCTaX MeTapopH,
eMiTeTiB, YOCOOJICHHS Ta MOPIBHAHHS K HAHOIIbII 3HAUYIIUX
€JIEMEHTIB Y CTBOPEHHI IOETUYHOT BUPA3HOCTI TEKCTY HIMEIb-
KOT HAPOJHOT TICHI B I[IJIOMY i KOHKPETHHX 00pa3iB HIMELbKOI
(hONBKIIOPHOT KAPTHHHU CBITY.

KuwouoBi ciioBa: Himenbka HapojHa TicHs, Metadopa,
eMiTeT, YOCOOICHHS], ITOPiBHAHHS, 00Pa3HICTb.

Iocranoska npodiemu. Hivenpka Hapoana micHs € ofiHi€w
3 (popM HAPOAHOT OETHYHOT TBOPUOCT] HIMELBKOTO HAPOLY HOpAL
13 TaKuMHU (POBKIOPHUMH JKaHPaMH, SIK OMIIMHA, JIETeH A, 3arajKa,
TIPUCIIB S, MPHKa3Ka. BoHA € Takok YacTHHOI TyXOBHOTO JKHMTTS
TOTMHY (PUTYAIH, 00ps/H), Ge3MocepeHbO BILTITAIOUHCH Y MaTe-
piabHy i NpakTHYHY AisIbHICTD MomuHU. Tox He AMBHO, IO iif
TIpHCBSTIeHi POOOTH OaraTboX BITYM3HAHKX i 3apYODKHUX YYEHHX
[1;2;6;7;8;10; 14; 17; 19; 22; 24; 25].

Meta. O0’exToM Ii€i cTarTi cTaNa HiMeNbka HApOIHA TTiCHS
(HIT), a mpeaMeToM — JIEKCHYHI 3ac00¥ CTBOPEHHS i 00pasHOCTI.
3aBraHHAMM Li€i CTATTI € aHami3 CTUJICTHYHMX MOMJIMBOCTEH
(OMBKIOPHOTO TEKCTY Ta OIKC HAWOITBIN THITOBHX TS TEKCTIB
HHII Tpomis.

Buxnag ocaoBHoro Matepiay. OnanM i33aco0iB CTIITICTHIHO]
BUPA3HOCTI (HOTBKIOPY BUCTYTAKOTh TPOTH. TPOITH — OCHOBHI JIeK-
CHYHI 3ac00 cIToBecHOi 00pasHocTi [23, ¢. 43], «IBHUIIa, TEKCHKO-
CEMAHTHYHI, TI¢ Pi3HI BUMAAKH BKMBAHHS CIIOBA B IEPEHOCHOMY
3HaueHH» [15, ¢. 459], ceMaHTHYHO JBOIIIAHOBI HAWMEHYBAHHS,
BUKOPHCTOBYBAHI SIK ACKOPATHBHI 3ac00H B XyHowHii MoBi [11, ¢. 75].
MoskHa BUILTHTH /1B HAHBAXITHBIII KPUTEPIi BH3HAYEHHS TpOTIA —
HOT0 JIBOTUTAHOBICTH 1 JEKOpATHBHICT. llepmmmii XapakTepmsye
TPOT SIK CKIIAJIHY 32 CBOECK) CEMAHTHYHOI CTPYKTYPOIO OJMHHIIIO,
a Ipyruii BKasye Ha 00MeKeHHS cepy BUKOPHCTAHHS JAHOTO 32C0-
0y CI0BECHOT BHPA3HOCTI XY10KHBOI0 MOBOI0. TPOITH € Ba)KIHBHM
3aco0oM MoBHOT peanizaiii honbkiIopHOi KapTinn cBity. Haifak-
tuHime B Tekcrax HHIT BukopucroBytothes emitet, Meradopa,
TIOPIBHSHHSA i YOCOOMEHHSL.

Eniter — crnoBo, 1m0 «00pa3HO Bu3HAyae TpeaMer abo Jito,
TIIKPECITIOE TX XapaKkTepHy 03HaKY, TAKOK HAHOITBII CIOXKMBAHO B
XY/IOXHIH MOBI, JIe BOHO BUKOHYE ecteTuuny (yHkitito» [15, ¢. 460].
3rizno 3 xapaktepuctukolo A.H. Becenoscbkoro emiter — me
«O7HOOIYHE BU3HAYCHHS CIIOBA, a00 M0 MiJHOBIIOE HOrO 3araib-
He 3HaYeHHs, a0 110 MiCKITIOE SKY-HEOYb XapakTepHy, BUIATHY
SKICT TipeaMeTy» [5, ¢. 59]. TaknuM unHOM, MOKHA BUIUTATH TPH
OCHOBHI 03HAKH €IiTeTa; 00Pa3HICTh, EMOLIHHICT, OTHOOIYHICT,
TOOTO MiIKpECIEHHA OXHOI 3 03HAK ab0 OJHOTO 3 BpakeHb MPo
npeamet. Cliji BiI3HAYMTH, 110 B JIHTBICTUYHIA TpauIii HeMae
O/IHOMAHITHOCTI B TPAKTYBAHH] emiTeTa B 00’ eMi LIbOTO MOHSATTS.

Y mmpokoMy TIyMaueHHi emiTeT Moke OyTH BHpakeHWil
Oy/Ib-SIKIME MOBHHMH OJIMHULIAMH, 1[0 00pa3HO BU3HAYAIOTH pe]-
MeT a00 J1ito, TOOTO 3TiAHO 13 LM TPAKTYBAHHAM TPUCITIBHHUK, 1O

Jae obpasHy XapakTepuCTHKY Aii, BUpaKeHill y dopmi miecrosa,
TaKOX BBAKAETHCA CMITETOM. Y OLIBII PO3MOBCIOIKEHOMY TpaK-
TYBaHHI €MiTeTOM Moe OyTW IHIIe BU3HAYAIBHHHA KOMIOHEHT
arpuOytnsHoi koHctpykuii. [lix yac amamizy texctie HHIT mn
oxycyBamni yBary Ha ermiTeTax, BUPKEHUX Y (OpMi BH3HAYEHB-
NPUKMETHHKIB 1 JI€IPUKMETHUKIB, OCKIIBKM BBAXAEMO MOMI0-
HUH [iJIX{J] BUMPABIAHUM, 3BKAKOUM HA HAMOIIBIIY YACTOTHICTh
caMme LEX BU3HAYaIbHIX KOMIIOHEHTIB i iX 0co0MBOi 3HAYyIOCT
y cTBopeHHi moetnynoi BupasHocti Tekety HHII B minomy 1 xon-
KpeTHUX 00pa3iB YONbKIOPHOT KapTHHH CBITY 30KpeMa.

Jins HHIT xapakrepHi, mepiu 3a Bee, CTilKi, MOCTiiHI emiTeTy.
Lle noB’s3aH0 3 T!M, 10 Y YONBKIOPI Ha BCIX PIBHAX MOETHYHOT Oy~
JI0BU TepeBakatoTh crepeoTunu. CTepeoTuitis (oNbKIOpy BUCTyTAE
«OTHHM i3 TIPOSIBIB (PEHOMEHY YHIBEPCAIBHOCTI HAPOHOT KyTBTYPH»
[3, c. 333]. Crepeotuiy peami3yroThes Y (OIBKIOPI Yepe3 BUKOpH-
CTaHHSI TPAIMIIHHIX MOCTII{HAX €MITETIB, IOBTOPIB, IOPIBHSHB, Me-
Tadop, mapanem3mis, Gopmy: i T.1. MOBHI CTEpPEOTHIIH CTIPHSIOTh
CTIPUHHATTIO, 3aaM’STOBYBAHHIO 1 BITBOPEHHIO YCHOTO TEKCTY B
Tpotieci ioro moOyTyBaHHs, TOOTO BUKOHYIOTh KOMYHIKATHBHI | MHE-
MoTexHiHI (yHKILii. [[prcyTHICTb cTepeoTHTIB MOACHIOETECA CTili-
KICTIO KaHOHY, a TAKOX HaIliOHAITBHOKO TPATHIIIEIO.

MiHIMATTBHOI0 OTMHHIEI) CTEPEOTHIHOI KOHCTPYKIi B TeK-
cti HHII Buctymae moeqHaHHS iMEHHHKA 3 TIOCTIHHWM EIITETOM.
[ocriifHi emiTeTH — XapakTepHa prica, BIACTHBA TOETHII (ONBKIOPY.
[liy MOCTIHAM €TTETOM TPATHIIHHO PO3YMIFOTh OApBICTE BH3HA-
YEHHS, 110 MOEJHYEThCS HEPO3PUBHUM 3B’SI3KOM 13 BU3HATYBAHMM
CIIOBOM, 3 IKMIM BOHO YTBOPIOE CTIHKHI 00pa3HO-TIOETHIHHH BUpa3.

V texctax HHII mocTiitHi emiTeTy 3ycTpigatoThes MepI 3a BCe
IUTA CTBOPEHHS 00pa3iB mpuponi: die griine Wiese, das griine Gras,
der griine Garten, das tiefe Tal, liebe Sonne n np. Ilop.: Auf der
griinen Wiese/ Steht ein Karussell./ Manchmal fihrt es langsam, |
manchmal fihrt es schnell....[Auf der griinen Wiese)].

[TocTiiHi emiTETH — YacTO TABTOJIOIIYHI €MITETH, TOOTO BH3HA-
YyBaHe CII0BO (IMEHHUK) BUPAKae OHY 1 Ty K i/e10, MICTHTD OHY
1 Ty ) 03HaKY, 1[0 1 pUKMETHHK [21, ¢. 243]. Kaxyuu mpo mocriii-
HICTb K TIPO OCHOBHY 1 HAHSACKpABIINIy pHCY €MITETIB B HAPOMHI
10€31i, BUIUIAIOTH 1BA BH/IH 1i€i OCTIHHOCTI: eI, KOJIH TpH-
KMETHUK HACTLIbKH 31MBCS 3 BU3HAYYBAHAM IMEHHUKOM, IO TIpE]I-
CTaBJISE 3 HUM OJHE IIie. Y 1bOMY BHNAIKY IMEHHHK (IPE/IMET,
TIOHSTTS) Ma€ B YCHIi M0€311 psiji BU3HAYCHB, 3 OHIM (200 1BOMA)
3 SKUX BOHO Mo€fHyeThes. Hampuknan, imennnk der Himmel 3y-
crpivaethes B HHI i3 rakumu eniteramu, sk hell, blau; imeHHnk
der Mond - 13 npukmerHukamu rund, gut, golden, silbern, weifs;
die Sterne — 3 npuxmerHuxamu silbern, weifs, golden, hell. Hanp.:
Guter Mond, du wandelst leise/ An dem blauen Himmelszelt [Guter Mond].
[Ipuknaay MoKa3ykoTh, 0 HAHOUIBIT CTIOKUBAHUMHU CMITETAMH Y
CTBOpPEHHI 00pa3iB HIMEIBKOTO MiCEHHOTO (JONBKIIOPY € O3HAUEH-
Hsl KONBOPY, PUYOMY ISl HapOIHOT moe3ii He XapakTepHa mepesa-
Ya [UPOKOT MATITPH KONbOPIB, Pi3HUX BinTiHKIB. HailOinbu yac-
TOTHI cepel Li€i TPymH emiteTiB — golden, silbern, weifs, blau, rot,
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schwarz, griin. A. BexOuIpka MOSCHIOE YaCTOTHICTh TO3HAYEHD
KOMBOPY THM, TI0 «KOJMipHi KOHIIENTH TIOB’SI3aHi 3 TIEBHUMH YHi-
BEPCATBHAMH €JIEMEHTAMI JIIOAICHKOTO JIOCBIMY, 1 11l YHIBEpCaMbHi
NeMEHTH MOKHA BH3HAYMTH, AK JICHb 1 Hid, COHI[E, BOTOHb, POC-
JHHHICTE, HEOO 1 3eMms» [4, c. 57].

OKpiM emiTeTiB, SKi MepenarTh 30BHIIIHI 03HAKH MPEIMETIB, Y
tekcrax HHII mocuts uncenpHa rpyma emiTeTiB 3 abCTpakTHO-OIIiH-
HOIO 1 €MOTIHO-OIIHHOK CeMaHTHKow0: ein guter/boser Mann,
liebes Kindchen, das prichtige Schlofs, arme/reiche Leute, stolze
Schneiderlein. HaitOip11 9acTOTHAM BUCTYIIA€ eMOITIHHO-OITIHHITI
eniter «/ieby, M0 3yCTPIYAETHCA K XapaKTEPUCTHKA 3 IMCHHHKAMH
Ha 03HaueHHS icToT (liebes Kind, liebes Hiislein, liebe Liese), Tak 13
IMEHHUKaMI Ha 03HAUeHHS HeicToT (liebe Aprikosen, liebe Sonne).
[oennanus B Texcrax HHII mpo mpuponni sBuINa aHIMICTHYHO-
r0 MeTadOpHYHOro emiTera 3 MOAANBIIO HAKA30BOIO (HOPMOIO
JliecnioBa cTBoptoe yocoOnernit o0pas. [lop.: Komm, lieber Mai,/
und mache die Biume wieder griin,lund lass mir an dem Bache /
die kleinen Veilchen bliihn! [Komm, lieber Mai].

Criji 3a3HAYMTH, 1O BKUBAHHS IPUKMETHUKA «/ieby 3 IMCHHHU-
KOM 4acTo HOCHTb XapakTep MOBHOTO KJIILlIE i € MOBHUM CTEPEOTH-
TIOM, KOHCTPYKTHBHOIO OJIMHHIICI0 (HONBKIOPHOTO TEKCTY 3 MOBHI-
CTHO 200 YaCTKOBO BTPaueHOH BHpasHicTio. OCOOIMBO SCKPABUM
npukiagoM faxoro ssuiia € HHIT s niteit: BxuBaHHs B TekcTax
HHIT eniteiB 3 a0CTpaKTHO-OLIHHOK CEMAHTHKOIO — OTIHH 13 3aC0-
01B BBE/ICHHSI B ICKCHYHUIT 3BOPOT IUTHHH €NEMEHTAPHIX MOPaJb-
HO-ETHYHHUX 1 CONIAbHUX TIOHSATh, 3AKPIILICHHS B HOTO CBIIOMOCTI
CHCTEMH 3araJIbHONPHIHATHX HIHHOCTEH 1 YCTAHOBOK, CTPYKTYPH
CYCIIIIBHUX CTOCYHKIB. 3aCBOCHHS UMX TOHATH Bif0yBaeThes i
3aBJIAKH €JIEMEHTaM TPH, SKa, SK TPABUJIO, MICTUTBCS B JUTIIOMY
dombkmopi, B ToMy uncni irpoiit Motopuui. Tak, micus «Wer will
fleifiige Handwerker seh’n?» cynpoBOIKyeThCS IMITALIEI0 OTHCY-
BAaHHUX PYXIB.

Ocobmusy ponb y crBopeHHi odpasHocrti B Tekcrax HHIT Bini-
Tpae aHTHTE3a —KOHTPACHE 3iCTaBIeHHA. Sk mpaBwIo, CeMaHTHIHI
KOHTPACTH CTBOPIOIOTBCS 1 PEati3yloThes TyT CaMe Ha PiBHi emiTe-
TiB. ¥ mobynosi moernyunoro tekery HHII konTpactHi emiteru cto-
ATH TIOPA]T HA OJIHIH 200 CYCITHIX psaKax, mob He OyB BTpadeHuit
3B’S30K 1 BCTAHOBIICHHH CMUCIOBHHA KOHTpacT Mix Humu. [lop.:
Grofer Stern und kleiner Stern,/Abend ddmmern nah und fern,/
Lichtlein schimmer iiberall,/ unser Kindlein steht im Stall [Grofer
Stern und kleiner Stern .

BukopricTanHs i 4ac CTBOPEHHS TOETHYHOTO 00pasy 3icTaB-
JIEHHS eTITeTiB € OJ[HIM 13 32C00iB CTBOPEHHS KOMIYHOTO e()eKTy B
HHII: 3a nomomoroto emiTeTiB CTBOPIOETHCS HEBIAMOBITHICTD MiXk
ICHYIOYMM 1 HANEXHIM, OYMKYBAHUM i HASBHUM. BucMiloBana He-
BI/IMOBI/IHICTH MOKe OyTH peanbHoto a0o YABHO0, TAKOH, MO (ak-
THYHO iCHY€ a00 JIMIIIe MOKIINBA, IPUIHCYBAHA 00’ €KTY OCMisSHHS.
Abcypn BIipIIOBAHHX OKCEOMOPOHOB TAKOXK OYIYEThCS Ha HEBIf-
TIOBITHOCTI BUKOPUCTAHKX CIITETIB, BCTYMAIOUNX Y TIPOTHPITIS 13
cutyarieto abo 06’extom, siki ommcytorses . Y Texeti HHIT Bigfy-
BAETHCS HECTIOMIBAHE TTOPYIIEHHS 3BHYHOT KAPTHHH CBITY, CTIPaBIK-
HBOTO CITIBBITHOIICHHS MIPEAMETIB 1 iX BracTuBoctedt. [lop.: Ich bin
der Doktor Eisenbarth,/ widewidewitt, bum bum./Kurier die Leut
nach meiner Art,/ widewidewitt, bum bum./Kann machen, daf}_die
Blinden gehn,/Und daf} die Lahmen wieder sehn [Ich bin der Doktor
Eisenbarth].

Oco0nuBe Miclie B TOSTHIHOMY CBITi HIMEIBKOTO ITiCEHHO-
10 (OMBKIOPY 3aiMAIOTh OKA3I0HANBHI EMITETH, MO € TAPHIMH,
TOBTOPIOBAHUMH 3BYKOBUMH KOMILIEKCAMH. Y HABEJICHOMY BHIIE
TIPUKIAI e TIOETHAHHS widewidewitt, bum bum. A6o: Auf einem
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Gummi-Gummi-Berg,/ da wohnt ein Gummi-Gummi-Zwerg,/ der
Gummi-Gummi-Zwerg/hat eine Gummi-Gummi-Frau,/die Gummi-
Gummi-Frau /hat ein Gummi-Gummi-Kind... [ Auf einem Gummi-
Gummi-Berg ].

«IlapHicTh, TTOBTOPFOBAHICTD — II¢ CTHXIS 1 PEMIKTH apXaidHAX
CXOTHHOK, a OTIKE, 1 apXaldHHX YSBICHbD, IKi CBIIIATh PO TIPUCYT-
HICTh Mi(hy SK ICTOTHOTO €IeMEHTY OCTHYHOi MOBH 1 CTHITEO (hOJTb-
KJIOpHOTO «TekcTay [9, c. 75].

OxazioHasbHi emiTeTr BUKOHYIOTH y Teketi HHI Binpasy mekirs-
Ka (yHKIIIi: ecTeTHYHy (CTBOPEHHS SACKpABHX aKyCTHYHHX 00pa3iB),
PUTMIYHY, B TICHSX JUIA JiTeH Takox irpoBy (yHKIO. 3a paxyHOK
TOBTOPY 1 OIHAPHOI CTPYKTYpH 3BYKOBHX KOMILIEKCIB CTBOPIOETBCS
MIITHA OCHOBA JUTS BIPIIOBAHOTO puTMY. [IpoTe He Mumie oka3ioHamb-
Hi €MITETH € PETyTIOBANBHUKAME PUTMY, Ty K (YHKIIO BHKOHYE
noBrop enireris: Griin griin griin sind alle meine Kleider/

Griin, griin, griin ist alles, was ich hab’./Darum lieb ich alles, was
s0 griin ist,/Weil mein Schatz ein Jigermeister ist [Griin griin griin |.

115t micHs — MPUKNa] CBOEPIHOT BIPIIOBAHOI TPH B KKOHCTPYK-
TOpY, 110 3AIHCHIOETHCS 32 PAXYHOK emiteTiB. [loBTopioroun faHui
TEKCT, MOKHA KOKHOTO Pazy TpaHCHOPMYBATH HOTO, JIMLIE 3aMi-
HIOKYX OIWH WIEH CHHTAKCHYHO! KOHCTPYKIi BipIa, 1o 0arato
pasiB noBToproeThest («Blau, blau, blau sind alle meine Kleider..»,
«Rot, rot, rot sind alle meine Kleider...» 1 1. 1.). Y Takuii criocid
KOXKHOTO Pasy CTBOPIOETBCS HOBUE 00pa3, a came o0pa3 Hocis
siKo0i-HeOyb podeci, M0 TPAUIINHO ACOLIIOETHCS 3 KOHKPETHUM
KONBOPOM (rot — Feuerwehrmann, griin — Jigermeister, Schwarz —
Schornsteinfeger, weifs — Bickermeister, bunt — Malermeister).

KynbsTypHO-MOBHI 00pa3u, 10 CTBOPIOIOTHCS 33 JIOIOMOTOI0
EITeTIB, 3 OIHOTO OOKY, HOCATH Ha c001 BiAOMTOK 3aranbHOT oib-
KJI0pHOT Tpajwiii (MOCTIMHI emiTeTH), a 3 HIIOTO, € TPUKIAIOM
peanizaiiii 0co0MMBOrO CIOBOYTBOPEHHS (OKa3iOHANBHI CIITETH).
Onna 3 naiiBaxomsimmx Qynkuiil eniteris 8 HHII — ctBopents
KOMIYHOTO e()eKTy, ed)eKTy HEeCTONIBAHKH, 10 BUHUKAIOTb SK pe-
3YJIBTAT OYEBUIHOI HEBIMOBITHOCTI MiXK BU3HAYQIBHOK O3HAKOK)
Ta BU3HAYYBaHMM 00 €kTOM. Taka HEBITOBIIHICTh YACTO BHKO-
PUCTOBYETHCS K IHCTPYMEHT ipOHil.

[lopiBHSHHS — BaXUIMBHI 00pa30TBOPUHIT BUPa3HHIi 3aCi0 HIMEIlb-
Koro (orbkopy. [opiBHSHHS — «BUI TPOTIA, 3ACHOBAHMI Ha YITOMi0-
HEHHI SIBHII, 1O CTIiBBIHOCATECS [12, ¢. 1021]. BusHarnM (axrom
B CTHJIICTHIII € T€, IO 33 PAXYHOK TAKOTO YTIOMIOHEHHS 00’ €KT TOpiB-
HSHHS BUSBIIAE 200 HAOYBA€ HOBHX 1 HEOPIMHAPHHX AKOCTEH.

[lopiBHAHHS HEOIMIHHO Mependadae JiBa eNeMEHTH: TIOPiBHIO-
BaHMI mpeMeT (00’ €KT MOPIBHAHHS) 1 MPEaMET, 3 SKUM Bij0yBa-
€ThCA 3iCTaBIEHHS (3aci0 mopiBHAHAA). CaMme I 03HaKa MOPiBHSH-
Hs1, T00TO Oe3mocepe/iHs MPUCYTHICTh, YiTKe MO3HAYCHHS B TEKCTI
000X MOPIBHIOBAHNX KOMIIOHEHTIB TOSCHIOE BHIIY YacTOTHICTh
mporo Tpoma B Tekcrax HHII, Hik meradopn, e obumsa mianun
CMHCITOBOI CTPYKTYpPH CJI0Ba (PSAMUH 1 TIEPEHOCHHUIT) 3BIYANHO ic-
HYIOTb B equHOMY 00pasi [18, c. 73].

Emmiprannii Matepian 1oKa3aB, IO TIOPIBHSIHHA 3yCTpida-
0TBCA Janeko He y Beix skampax HHII, mio, sk 1 y Bumanky 3 ermi-
TETaMH, € PE3YNBTATOM CTIEIUGITHOCTI CY0 €KTa-HOCIST (ONBKIOPY.
[Ipote pI3HOMAHITTS JUKepen BWHUKHCHHS (OTHKIOPHIX TBO-
piB, TIPO AKi TOBOPHIOCA BHINE, CTEUM(ika MOOYTYBaHHS TEKCTIB
(KOMEKTHBHICTB, TIEpeada 3 ByCT Y ByCTa) TIOBHOO MIpOIO J03BOJS-
I0Th TOBOPHTH TIPO PI3HOMAHITHICTh 3aCO0IB CTHJICTHYHOI BHpa3-
HOCTI (hONBKIIOPY, B TOMY YHCIT Iryp-TPOIIIB CITOBECHIH 00Pa3HOCTI.

O6pazHe MOPIBHAHHA 103BONIAE HAOUHO 1 ACKPABO MPEICTABH-
TH 1 OXapaKTepu3yBaTH Toi a00 IHIIMHA TPeIMeT 3 HEeCTIOAIBAHOTO
0oky. [TopiBHSHHS BUKOHYE 00Pa30TBOPYY, OTICOBY i OIIHHY (YHK-
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i, TO3BONAIOUM HE JHIIE Kpame TMOSCHATH ab0 OMicaTH 00’ €KT,
JICKONA 1 TIPOSICHATH, 33 JOTIOMOTOI0 OPHTIHANBHOTO 3iCTABIEHH,
BITHOMIEHHS TOTO, XTO TOBOPHTH J0 IHOTO 00’€KTy. Y XOmi 10-
cmimkerns Tekctis HHII BusBneHe moMiHyBaHHS HEYCKIIajHE-
HUX TPOCTHX MOPIBHSHB, 10 BBOAATLCA CIIONYIHHKAMHA wie 1 als:
Uns sind die Herzchen so frei/ Wie den Lerchen so hoch da droben./
Und hell klingt unser Lied dabei,/froh allen Sorgen enthoben
[Heut ist ein wunderschoner Tag].

3icranenns B Tekcrax HHII 3acHoBame, sk mpaBiio, Ha 30B-
HilITHIH cXokoCTi mpemeTiB. Hanmpukias, mopiBHAHHS 3 KOTIPHOIO
o3Hakowo: Und der schinste Sonnenschein/ Brennt uns nach dem
Bade/ Brust und Buckel braun,/braun wie Schokolade [Badelied).

YacToTHICTb KONIPHIX MOPIBHAHL 00YMOB/IEHA 1 3aralbHOI0, 3Ha-
YYIICTHO KOMBOPOMO3HAYCHD Y (DOTBKIOPI SK KyJIBTYPHUX YHIBEpCa-
M, IOCTYTIHICTIO 1 OUEBH/IHICTIO TIOPIBHIOBAHOT 03HAKH. Kombopi €
«yHIBEpCATTLHIUMH €IEMEHTaMHU JIFOTICBKOTO T0CBIy» [4, ¢. 57], 1B Toi
JKE Yac 11e eNeMEeHTH 1HIUBILyaIbHOTO IOCBITY KOKHOT MOMMHH. Bon
MOXYTb OyTH ONArofaTHUM NapameTpoM Juisi 00pasHIX MOPIBHSHb.
UwcenbHi KoMipHI IOPIBHSAHHS 3yCTPIYAOTHCS 1 B IOBCAKIEHHIH CIIOH-
TaHHi| MOBI, Jie BOHH HOCSTb TIPUPOJIHAIA 1 HETOXITHHH XapakTep.

OkpiM TIODIBHSHb 32 O3HAKOK KOJBbOPY, € TOPIBHSHHS, 3a-
CHOBAHI Ha CXOKOCTI {HIIMX 30BHIIIHIX O3HAK MPEIMETIB 1 SBHIL;
dopmi, po3mipy abo 3aranbHiil 30BHIMHIH cxoxocti: Dieses ist der
Dicke,/er ist stark und schwer,/ er ist stark und schwer/, geht so gern
spazieren,/ breit wie ein grofier Bdr [Dieses ist der Dicke].

B ocHOBI MOpiBHAHD JEKHUTH MeTadOpHYHE MEPEHECEHHS, KOU
ofHa a00 JIEKiIbKa XapaKTepUCTHK (03HAK) OTHOTO 00 €KTY TIePEHO-
CATHCA Ha THIIMI 00 €KT, POTE TIOBHICTIO, Ha BiAMIHY Bifi MeTadopH,
TIOETHYHOTO OTOTOXHEHHS IBOX 00 €KTiB He BinOyBaeThes. [lopiBHsiH-
Hl 3icTaBnse 00°€xTH, 30epiraroun X aBTOHOMHICTb. EnemenTy Meta-
hopu TicHO cruTeTeHi OUH 3 OTHIM, Oy/Iyun HEPO3PUBHOKO EIHICTIO.
[Ipote nuTaHHs PO3MEKYBAHHS 1 CHIBBIIHOLICHHS MiX TIOPIBHIHHAM
1 MeTa(oporo MpeCTABNAETHCS ACKOITH YKpail HEOTHO3HAYHUM 1 CyTie-
PEWIMBHM, TI[O TIOB’SI3aHE i3 CAMOKO PUPOJIOt0 X siBu [20, ¢. 22].

Meradopa i IOpIBHSHHS — CXO%i 32 CBOEHO CYTHICTIO SBHIII, IO BY-
KOHYIOTh X0y (hyHKIIir0. [lopiBHSHHS 32 CBOEO MPUPOTIORO MeTado-
PUYHE, MICTHTB Y 001 METa()OpHYHE TIePEHECEHHS 3HAYEHB, TOOTO Me-
TahopIYHO iHTEpTIPeTye MikicHICTh. DYHKIIiEH0 TOPIBHAHHS TIOTEHIIIIHO
BONOJIiIOTh CKIA/THI IPUKMETHHIKH, 1110 MicTaThes B Teketax HHIL Taki
TIPUKMETHHKH TIOTEHI[IIHO, B «3TOPHYTOMY) BUIIISII MICTATH [TOPIBHSH-
ust. Hanp.: Spannenlanger Hiinsel, nudeldicke Dim’,/gehen wir in den
Garten,/schiitteln wir die Birn... [Wir gehen in den Garten] .

Meradopa TpaTuILiiHO BU3HAYAETHCS B JTIHTBICTHYHIN JiTEpaTy-
pi SIK «CTTOBO 00 3BOPOT MOBH, CTIOKHTI B TIEDEHOCHOMY 3HAUSHHI [T
BI3HAUEHHS TIpe/IMeTy a00 ABHIIA HA OCHOBI OY/Ib-sIKO{ aHATIOTii, CX0-
#octi» [15, ¢. 458]. Metadopa — OHH 3 OCHOBHIX 1 TPAIMIIIHHO BIac-
THBHX YCHil HAPOTHIA TBOPUOCTI TIPUIHOMIB TT3HAHHS IiHCHOCTI 32 10~
TIOMOTOFO i 00pasHOTo ocMuCIeHHS. [loeTrdHa 00pasHicTh QOTBKIOPY
TIOSICHFOETECS 11 «THETHIHIM 3B’ SI3KOM) 13 Mi)OM 1 Mi()OTOTITHIIM MHC-
nierrsM [9, ¢. 55]. Micormorire MACTEHHS — 11e CBOTO POTy aHIMICTIIHE
CTIPUIAHSTTS CBITY, OMYIIEBICHHS BCIX HOTO KOMIIOHEHTIB, BITIYTTS ce0e
SIK YACTHHH 3aTIBHOTO, BITIYTTS MPHUYCTHOCTI 1 CITBITCPEKABAHHS.

CBiT (orpKITOpHIX TBOPIB — 11e 0cobmiBa MihopeanbHicTs. [lin
MihOpeaTbHICTIO PO3YMIETHCS «PEaTbHICT CY0 €KTHBHO-00’ €KTHBHOTO
XapaKTepy, OB’ 13aHa 3 0COONMBHM THTIOM CBIIOMOCTI | HaBiTb 3aHype-
Ha B TaKy CBIIOMICTb, i TaKa, IO iCHYe B KONEKTHBHO-IH/MBITYaTbHi
CBIIOMOCTI 3aBIISKH OCOOMMBOCTSIM Mid)iqHOTO MICTEHHSD [ 13, ¢. 89].

EroneHTpm3M cBiTOMOCTI, TOOTO 30CEPEIKEHICTh HA CBOIX Bil-
YYTTAX, TIEPEKUBAHHSAX, OIIHKAX 1 TIEPEHECEHHS TX Ha BECh HABKOIH-
TIHIN CBIT KOKHOTO Pa3y HEMOB 3aHOBO TBOPHTH s cebe 1o Micho-

PEATTBHICTD, IO TAK TUBHO TEPEKITHKAETECA 3 HABHAMA Mi(iaHIMI
BrcTaBaMA. Hociit Mi)igHOTO MUCTEHHS OIHOYACHO {HTHBITyaTbHIHA
(iH7WBIz, OKpeMa JIOMMHA) 1 KOMEKTHBHHH (HApox, eTHOC). [HmmBi-
IyaTbHAi 1 KOMEKTHBHIN Cy0 €KTH He TIPOTHCTABIICHI OMH OTHOMY,
BOHH 00W(BA, BIUIMBAIOYHM OJIMH HA OTHOTO, (hOPMYIOTh 10 Mihope-
AITBHICTB 1 AKTYANTI3YIOTE 11 y YOTBKIOpHAX TekcTax [16, c. 205].

Cy0’exr MidopeanbHOCTI, HOCTH Mi(hoMOTITHOT CBIIOMOCTI Xapak-
TEPU3YETHCA TIAHTEICTHYHIM TIOTISZIOM Ha CBIT: CY0 €KT € YACTHHOIO
HABKOJMIIHBOTO CBITY, OTYXOTBOPSE HOTO 1 OTOTOMKHIOE cebe 3 HUM.
DoNbKIOPHIH TEKCT K «aKTyam3oBaHa MidopeamsHicTby [13, c. 89]
pearizye i cTBOpIOE ii 6araTo B 4OMY 3a paxyHOK MOBHHX PecypciB 00-
pasHocTi, 0co0mmBo TporiB. Cepert TPOMB 0COOMMBY POk VT ITEpE/a-
Yi MAHTEICTIHYHOTO BiTHOIIEHHS CY0’€KTA 110 TIPHPOJIH, AHIMICTHIHOTO
CBITOCTIPUIHSATTSL, HEBIZ'€MHOCTI CY0’€KTA BiJT JIOBKILIA IK OCHOBHUX
puc MidomoriuHoi cBioMocTi Binirpae Metacopa i il ocoOmBmi Bry—
yocoOmenHs. ToMy 3aKOHOMIPHO, 10 OCHOBHA 107151 MeTadhop y (horb-
KIOPHHX TEKCTaX JIOBOJUTHCS HA YOCOONEHHSL.

Yocobsennst — B MeTaQopH, MEPEHECEHHs JHOACHKUX O3HAK
(B IesKIX BUIAKaX, OyIb-KOi XKUBOI ICTOTH) Ha HEXUBI IPEIMETH
i siBuiia [12, ¢. 691]. B 0cHOBI yoCOOEHHS JIGKUTH CHCTEMA TOHKHX
00pa3HuX acollialii, Mo BTITIOKTHCA Y (OTBKIOPHOMY TEKCTI B K-
BOMUCHI IoeTHuHi Kaptunu: Die Blumelein, sie schlafen/ Schon lingst
im Mondenschein./ Sie nicken mit den Kopfchen/ Auf ihren Stengelein./
Es riittelt sich der Bliitenbaum,/ Er sauselt wie im Traum./ Schlafe,
schlafe, schlafe du, mein Kindelein! [Die Bliimelein schlafen].

L5 xonmcanka IEMOHCTPY€ 0araTcTBO BUKOPHCTAHHX 300paxy-
BaITbHO-BUPA3HUX 3ac001B, B Hill pecTaBIeHi: yocoOneHns (schlafen,
nicken),mapaneniav(esriittelt, esscuselt),nopiBHsaus (Ersduseltwieim
Traum); pi3ni B TOBTOPY (TpHpasoBuil notop Schiafe, schiafe,
schlafe du; cybikcansunii orop Stengelein, Kindelein. 3a nomo-
MOTOI0 CTHJICTHYHHX, JEKCHYHHX 1 MOP(ONOTIHHIX (3MEHIIYBaIb-
HO-TIECTIIHBI CY(iKcH -lein, -chen) 3aC001B MOBHOI €KCTIPECHBHOCTI B
11iii KONMCAHIII CTBOPIOETHCS HIKHA 1 HAZ3BUYAITHO 00pa3Ha KapTHHA
TIPUPOJIH, IO APIMAE LT MICSYHUM CBITIOM.

YocoOneHHs PUpPOIH, HEXUBHIX MPEIMETIB, A0CTPAKTHUX MO~
HATh Ha JISKCHYHOMY piBHI 3aificHIoeThes B Texctax HHIT wacto 3a
JIOTIOMOTOI0 JTECTTiB, HATIPUKIA] B HAKa30BOMY crioco0i (kommi(e),
mache, gib, bringe): Leise Peterle, leise./Der Mond geht auf die
Reise./ Er hat ein weifses Pferd gezdiumt./Das geht so still, als ob es
trdumt./Leise Peterle, leise [Wiegelied].

BucunoBku. Omxe, KynsTypHO-MOBHI 00pasu B Tekctax HHII
CTBOPIOKOTHCA 33 JOTOMOTOK TAaKUX TPYI EMiTeTiB: MOCTIliHi erti-
TETH; €TTeTH, 10 XapaKTepH3yTh 30BHIITHI 03HAKH MPEIMETIB i
SBHII; €TITETH 3 a0CTPAKTHO-OIIHHOK CEMAHTHKOIO; OKa3i0HaNb-
Hi emitern. O0pasy, MO CTBOPIOIOTHCA 32 JOMOMOTON EITETIB,
3 O7HOT0 OOKY, HOCATh Ha c00i BiIOMTOK 3aranbHO(pONBKIOPHOT
Tpamuii (MOCTIHHI €MITEeTH), 3 IHITOTO, — PEATi3yIoThCsS Yepe3
okasionanbHi emiterd. Emitern 8 HHII, okpim BTacHo ecteTmanoi
(cTBOpEHHS SCKpaBHX 00pa3iB, IO 3amaM’ STOBYIOTHCS), BUKOHY-
10T TaKi KI0Y0Bi (DYHKIIT, IK CTBOPEHHS 3iCTABNEHHS, CTBOPEHHS
KOMITHOTO €)eKTy, e)eKTy HeCIOMiBAHKH, 0 BUHUKAIOTH AK pe-
3yIBTAT OYCBUIHOI HEBIATOBIMHOCTI MiXK BH3HAYATLHOK 03HAKOKO
1 BU3HAYyBaHUM 00’ €KTOM. Y HIMEIbKOMY MiCEHHOMY (ONbKIOp
TIPEBAMIOIOTh TAKOXK BiKE CTAI TpajMIliiiHi 1 3BiuHi MeTadopu. Me-
tadopuune meperecenns B HHII — iHCTpyMeHT mi3HAHHS CBITY i
BiI00paXeHHs #oro B MihopeanbHOCTI MiCeHHNX TEKCTIB.

[lepcriekTHBHIM HAMPAMOM BHBYEHHS HIMEIBKOI HApOTHOL
TICHI CITij BBAKATH BUBYCHHS il {HIIMX JTIHTBOCTHIICTAYHUX Tapa-
MetpiB. [loganbiii po3BigKy B IIbOMY HAIPSAMKY A03BONATH LIHOMIE
OCSTHYTH I1¢ YHIKANbHE ABHIIE HIMEIIHKOI €THOKYIBTYPH.
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Mlanouka H. B. Jlekcuueckue cpeacTBa coO3IaHUsA 00-
Pa3HOCTH B HeMELIKOM IeceHHOM (oJIbKIope

AnHoTtamusi. CTaths MOCBSIIEHA CPEJICTBAM JICKCHIESCKOTO
00pa30oTBOpUECTBA B HEMEIIKHX HAPOJHBIX MECHIX. Marepuai
JIOKa3bIBACT MPUCYTCTBUEC B JaHHBIX (bOHbKJ'IOpH])IX TEKCTax ME-
Tadopsl, STUTETOB, OJUIETBOPEHHUS 1 CPaBHEHMS Kak Hanbouee
3HAYUTCIIbHBIX JJIEMCHTOB B CO3JaHHUU IMO3THUYECKOM BbIpa3u-
TENPHOCTH TEKCTa HEMELKOW HapOJHOW TIEeCHH B LIEJIOM U KOH-
KPETHBIX 00pa30B HEMEIKOH (OIBKIOPHON KapTHHBI MUPA.

KaroueBble cjioBa: HemelKas HapoxHas TMecHs, Mertado-
pa, SIIUTET, ONMIETBOPEHHE, CPAaBHEHUE, 00PA3HOCTb.

Shapochka N. Lexical resources of creating imagery
in German song folklore

Summary. The article deals with the resources of lexical
image creativity in German folk songs. The material proves
the presence in the folklore texts of metaphors, epithets,
personification and similes as the most significant elements
in the creation of the poetic expressiveness of the text of the
German folk song in general and the specific images of the
German folklore picture of the world.

Key words: German folk song, metaphor, epithet,
personification, simile, imagery




